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1. HOEJIA AU 3AJAYU JUCIUITJIMHBI

1.1 Ileau AMCUMIIHHBI
dbopmMupoBaHUE CHOCOOHOCTEH acHUPaHTOB K NpPodeccHoHaIbHO — HAY4YHOM jes-
TEJLHOCTU CPEJICTBAMU MHOCTPAHHOTO S3bIKa KaK B POJHOM, TaK U HEPOJHON Mate-
pUAJILHON U COIMOKYJIBTYPHOM Cpeiam.

1.2 3aga4yu ocBOEeHNA AUCIUIIIHHDI
- MOJIepKaHre paHee MPUOOPETCHHBIX HABBIKOB M YMEHHUI HHOS3BIYHOTO OOIIECHUS U
WX UCIOJIb30BAaHUE KaK 0a3bl I Pa3BUTUS KOMMYHUKATHBHOW KOMITETCHIIUU B Ce-
pe Hay4yHOU 1 podeCCUOHATBHON e TEeIHLHOCTH;
- pacuMpeHue CJIOBAPHOTO 3armaca, HeOOXOIUMOTO sl OCYIIIECCTBICHUS acliupaHTa-
MU HAYYHOUW U MPOPECCHOHATBHON NESITEILHOCTH B COOTBETCTBUU C WX CTICIHATA3a-
e W HampaBJICHUSIMU HAyYHOM JEATEILHOCTU C MCIOJIb30BAHHEM HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA;
- pa3BuTHE NMPO(ECCUOHAIBHO 3HAYMMBIX YMEHUN U OMbITA MHOS3BIYHOTO OOIIEHUS
BO BCEX BHUJAaX PEUEBOI AEATEILHOCTU (UTEHUE, TOBOPEHUE, ayAUpPOBaHUeE, MUCHhMO) B
YCJIOBHUSIX HAYYHOTO U PO ECCUOHATILHOTO OOIIEHNS;
- pa3BUTHE Y aCIUPAHTOB YMEHHUHN M OMBITA OCYIIIECTBICHUS CaMOCTOSITEILHON pado-
ThI 10 TIOBBIIIICHUIO YPOBHS BJIaJICHUSI HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, a TaKKe OCYIIECTBIIC-
HUS HAyYHOU M MPO(ECCHOHATBLHON NEATeTLHOCTH C MCIOJIb30BAaHUEM H3y4aeMOTO
SI3BIKA;

- peanu3anusi TPUOOPETEHHBIX PEUEBBIX YMEHHI B MPOIIECCE TIOUCKA, 0TOOpa U
WCITOJIP30BAHUS MaTepraja Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE JJISI HAMMCAHUS HAyYHOU PabOThI
(Hay4HOW CTaThH, IUCCEPTAIMU) U YCTHOTO MIPEACTABICHHUS UCCIICIOBAHUSI.

2.  MECTO JUCHUIIJINHBI B CTPYKTYPE IPOT'PAMMBbI
ACIIMPAHTYPBI
HuctumnuHa « THOCTpaHHBIN S3BIK» OTHOCUTCS K OOpazoBaTelbHOMY KOMIIO-
HEHTY «JuCcuumImHbl (MOAYIH )» TMPOTpaMMBbl aCIIMPAHTYPHI IO HAYYHOH CIIeHalb-
HocTH «1.2.2. MaTemaTnueckoe MOACIMPOBAaHNE, YNCICHHBIE METOIBl M KOMITJICKCHI
porpaMm (TEXHUUECKUE HAYKH ).

3. TEPEYEHD ILTAHUPYEMBIX PE3YJILTATOB OBYUEHHUS
MO TACHUTIJINHE

B pesynprare n3ydeHus aucuuiimHbl « THOCTpaHHBIM A3BIK» aCIUPAHT AOJI-
JKEH:

3HaTh:

- mpaBwiIa OQOPMIIEHUS U3BJICYEHHON M3 MHOCTPAaHHBIX MCTOYHHMKOB HMH(DOP-
Maluu B BUjie pepepara (aHHOTAIMK);

- NpaBWJIa JEJIOBOM M KOPIOPAaTUBHOM JITHKU B YCIIOBHSX MEXKKYJIbTYpPHOH
KOMMYHUKAIUU

Ymerb:



- cBOOOZHO YUTATh OPUTHHAIBHYIO JTUTEPATYPY HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE B CO-
OTBETCTBYIOIIEH OTPACIIA 3HAHUS,

- TOJBEepraTh KPUTHUYECKOW OIICHKE MOJiydaeMyr HHGOpPMAaIUI0, OTCTauBaTh
CBOIO TOUKY 3PEHHUS

Baanern:

- HaBBIKOM COCTaBJICHUS HAYYHBIX COOOIIECHUU W JIOKJIaJIOB HA WHOCTPAHHOM
S3BIKE 110 TEMaM, CBS3aHHBIM C HAyYHOU pabOTOM acliupaHTa;

- HABBIKOM BECTH O€cely MO CIeIMaTbHOCTH

4. OBBEM JIUCIIUIIJINHBI

OO6m1ast TPyI0EeMKOCTh TUCIUTIINHBI «IHOCTpaHHBIN S3BIK» COCTaBIsAET 6 3a-
YETHBIX €IUHHULI.
Pacnipenenenune Tpy10€MKOCTH JUCIUIUIMHBI 110 BUJAM 3aHITUN

Bup yueOHo# paboThI Bcero CemecTphl
4acoB 1 2

AyauTopHble 3aHATHS (BCEro) 72 18 54

B Tom uucie:

Jlexun

[TpakTueckue 3austus (I13) 72 18 54

CamocrosiTesibHasi paboTa 108 54 54

Pedepar (ectp) + +

Bua npomexxyTo4uHOM aTTecTanuu 36 36

(3K3ameH)

OO6m1ast TPy10€MKOCTh yac 216 72 144
3a4. efI. 6 2 4

5. COJIEPKAHUE JUCHUILIMHBI (MOIY.JIST)

5.1 Coaep:kanue pas3aesoB IMCHUILUIMHBI M pacnpeaeieHue TPYI0eMKO-
CTH 110 BHJAM 3aHATHH

Ne | HaumenoBanue Conepxanue pasaena Jlexny | Ilpax | JIa6. | CPC | Bcero,
n/n | TeMsl 3aH. 3aH. qac
1 I'pammaTudeckuii 610K Bupo-BpemeHnas  cucrema  riarosna.

Crpanarenbubiii 3a50r. KocBenHas peus.
Cornacoanue BpemeH. IlpaBuna mepe-
BOJIa MPSIMOM pedn B KOCBEHHYIO M Bpe-
MEHHBIE CJIBHTHM, Hapeuhsi BPEMEHH. 14 50 64
MogansHele rnaronsl. Hemnunsie ¢op-
™Mbl Tinarona. CocnaratenbHOe HaKJIOHe-
HHUe. DMpaTHuecKiue KOHCTPYKIUL.

2 Cucrema HayyHbIX cTe- | Poip nmunoctu B Hayke. KauectBa yue-
neHed, 3Banuii B Poc- | Horo. [loHsATHE CTEneHHU, CUCTEMBI Hay4- 4 4 g
cur, AMepuke, AHIVIMM | HBIX CTeNeHel (3BaHUi) B AHIINH, AMe-
U €BPONEHCKUX CTpaHax | pUKH, Poccuu v eBponencKux cTpaHax.

3 Juccepranmonnoe wuc- | IloHATHE CTPYKTYpEL, IIepedeHb Tpedo- 8 8 16
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ClleJOBaHUE BaHMH K TUCCEPTALMOHHON paboTe
(mpenmer, 0OBEKT, LIETH UCCICI0OBAHUS U
3a7a4yM 0 ee peann3alyy, TUIoTe3a,
TJIaBBI, CIIUCOK JINTEPATYpPHI, BBEJCHUE,
3akmoueHue). [Tpomenypa 3amuTh! auc-
ceprauuii B Poccun, Amepuke, AHriuy,
EBPOTIECHCKIX CTpaHaX. DTambl MOAT0-
TOBKH K 3amiuTe auccepranuu. [Ipoie-

Jlypa 3alIUThL.
4 OcHoBBl niepeBofa Tek- | IloHsATHe mepeBona, SKBHBAJIEHT U aHa-
CTOB  HpoQecCHOHANIb- | JIOT, IepeBOAYECKUe TpaHchopMaluy,
HOU HaIPaBICHHOCTH. KOMIIGHCAIUsT IOTeph IIPU IIEPEBOJE,
KOHTEKCTyaJIbHbIE 3aMEHBI, MHOTO3HA4-
HOCTH CJIOB, CJIOBapHOE M KOHTEKCTHOE 26 36 62

3Ha4YCHUE CJI0BA, WHTEPHALMOHAIbHAS
JIEKCHKA, <JI0XKHBIC APY3bs» [1€PEBOIUU-
Ka, poecCHOHaNbHAsl TEPMUHONIOTHS
T. 1. [lepeBon npodeccruoHanbHOIt JtuTe-

paTypablL.
5 PedepupoBanue n anno- | OmpeneneHne TepMHUHOB «pedepruposa-
THPOBaHME CTaTeil ¥ | HHE» U «AHHOTHPOBAHUE», HOPMBI U
MoHorpaduii. 0COOCHHOCTH pedepupoBaHUS H aHHO-
THPOBAaHUE HAYYHOH JUTEPaTypHl; €ro 10 5 15

CTaJ1u; CTHJb; PEKOMEHIyeMble alro-
PUTMBI PabOTHI; MPOBEPKA U PEIAKTUPO-
BaHHE COOCTBEHHOTO TEKCTONOPOXKACHUS

6 IToaroroBka noxnanos u | IlpaBuna BepeHuss HayyHOW OUCKYCCHHU.

Hpe3eHTaL[I/H7L TexHuku CO3J1aHus NMPE3CHTAallUu U 10K~ 10 5 15
JIaJI0B.
KonTpoasn 36
Hroro 72 108 | 216

6. IIPUMEPHASA TEMATUKA PE®EPATOB

B cooTBeTcTBUM € yueOHBIM IJIAHOM OCBOCHHE JAMCLUILIMHBI pEeAycMaTpHUBa-
€T BBIIIOJIHEHUE pedepaTa BO 2 cEMECTpE.

[Tpumepnas TemaTuka pedepaTos:

PedepupoBanue Ha pycCKOM s3bIKE€ MHOS3BIYHOM HAy4YHOW CTaThu (pasnena
MoHorpadun) o0beMoM He MeHee 15 ThIC. MeYaTHBIX 3HAKOB MO MpoOIeMaTHKE Hayy-
HOT'O UCCJIEIOBAaHUS aCHPAHTA.

3anmaum, pemaeMble MPH BBITIOJIIHEHUH pedepaTa:
® DPACKPBITh HAYYHbIE MOHATHUS, 0003HAUYECHHBIEC B CTATHE;

e 0003HAYMTH LIEIH U 33]1a4H UCCIIEI0BAHUS;

® aJIcKBaTHOE NTOHMMAHHWE U MHTEPIpPETalUsl CMbICIa U HAMEPEHHUs aBTOpa IIpU BOC-
OPUSTUHA TUCBMEHHOTO ayTEHTUYHOTO TeKCTa MPO(ECCHOHATLHOTO XapaKTepa;

® OHMMAThb OPTaHM3AIMIO TEKCTOB MPO(HECCHOHATBHON HANPABICHHOCTH, BBISBIISTDH
apryMEHTalMIO, Pa3JInyaTh INIABHYIO U COIYTCTBYIOILYO0 HH(POPMALHUIO;

e paznuuaTh PaKT U MHEHHE, TUIIOTE3Y U JOKA3aTENIbCTBO;

® BBIABJIATH LIEJIU ABTOPA U €r0 NO3ULHIO;

® TIOHMMATb BBIBOJIbI, CJICIAaHHBIE aBTOPOM TEKCTa,

® 10100p aJEKBATHBIX SI3BIKOBBIX M PEUEBBIX CPEACTBA C YUETOM CIEUU(PUKH HUHO-
S3BIYHON U POJHOM KYJBTYphl U TpeOOBaHUI MPOPECCHOHANTBHOIO AUCKYPCa;

e >p(QEeKTUBHOE CTPYKTypUPOBAHHME PA3IUYHBIX THUIIOB NHCHMEHHBIX TEKCTOB IPO-
(deccroHaabHONW HamMpaBIEHHOCTH (BBEACHHME — OCHOBHAs YacTh — 3aKJIIOUEHHE) C




paszzeneHueM Ha naparpadbl, BbIIEICHUEM TTIABHON MBICTH U MPUBEICHUEM apryMEH-
TOB;
® CO3JaHHe aBTOPCKOTO TEKCTa MPOo(heCcCHOHAIbHOM HAPaBICHHOCTH.

Pedepart Brimrouaet B ceds:
® ccielyeMyto nmpo0ieMy, 11ellb, IIIaBHYI0 MBICIb U COep)KaHue padoThl, MpeaMeT
WIN LETb UCCIIEI0BAHUS;
® JaHHBIC O METOJMKE U €€ CPABHUTEIHHOW TOUYHOCTH (0€3 OCBELICHUS IIMPOKO U3-
BECTHBIX METOIOB);
® BBIBOJBI ABTOPA U YKa3aHUE BO3MOXHOCTEH M MyTeH MPaKTHUYECKOTO MPUMEHEHHUS
pe3yabTaToOB paboTHI;
® CCBUIKY Ha Hajnuue 6ubanorpaduu u WILTIOCTPATUBHOTO MaTepuana;
® OMUCAaHUE TEXHOJOTUH, MPUMEHIEMOr0 000PYI0OBaHHS U YCIOBUN MPOBEACHUS UC-
CJIeZIOBaHUS;
e Ta0nuLbl, cXeMbl, rpaduku, GopMyibl, HEOOXOAUMBIE IS YSICHEHHUS OCHOBHOTO
CoJIepKaHUs JOKYMEHTA;
e HeoOXOoIUMbIE CIPaBOYHBIE JaHHbBIE (00 aBTOpe, HCTOPUHU BOIMPOCA, MECTE MPOBE-
JICHUS UCCIIEAOBAHUS U T.1.).

7. OUEHOYHBIE MATEPHUAJIBI JIA ITPOBEAEHUSA TIPOMEXYTOY-
HOM ATTECTAIIMHA OBYYAIOIIUXCS TO JTMCHUTIIMHE
7.1 Onucanuve mokaszarejeil M KpUTepHeB OUECHUBAHWS KOMIIETEHIMM
HA Pa3jIMYHbIX ITanax ux (pOpMUPOBaAHUS, ONMCAHUE IIKAJ OLlEHUBAHUS
7.1.1 JTanm TeKylmero KOHTPOJIs
Pe3ynbrarhl TEKyIIEro KOHTPOJIS 3HAHUN U MEXKCECCUOHHOM aTTeCTalMH Olie-
HUBAIOTCS IO CIEAYIOIIEH CUCTEME: «aTTECTOBAHY; «HE aTTECTOBAHY.

Kpurepun ATTecToBaH He arrecroBan

OICHUBAaHWA

AKTHBHas paboTa Ha MPAKTUIECKUX
3aHATHUAX, OTBEYACT HA TCOPETUICCKUE
BOTIPOCHI

BrimonHenue paboT B Cpok, mpery-
CMOTPEHHBIH B pabo4nX IporpamMmax

HespimonmHeHnue padoT B CPOK, Tpe-
JTyCMOTPCHHBIN B pab0YHX MPOrpam-
Max

Pemenne CTaHAAPTHBIX HPAKTUYCCKUX
3aga4

Brimonnenue paboT B Cpok, mpey-
CMOTPEHHBIH B pabounX IporpamMmmax

Hesrinonnenne paboT B CpoK, Ipe-
JYCMOTPEHHBIH B pab04nX Mpo-
rpamMMax

Pemenue npukiaaHbIX 3a/1a4 B KOH-
KPETHOM MPEeIMETHOH 001acTH

Brimonnenue paboT B Cpok, mpey-
CMOTPEHHBIH B pabounX MporpamMmmax

Hesrinosnnenne paboT B CpoK, Ipe-
JYCMOTPEHHBIH B pab0O4nX Mpo-
rpamMmax

7.1.2 JTan npoMe:KyTOYHOI0 KOHTPOJIsI 3SHAHU I

Pe3ynbTaThl IpOMEKYTOUHOTO KOHTPOJIS 3HAHUN OLIEHUBAIOTCS BO 2 CEMeCTpe

1O CUCTEMCE:
«OTJIMYHO»,
«XOPOoUIO»;

«YAOBJICTBOPUTCIIBHO»,
«CHCYOOBJICTBOPHUTCIILHO))

Kpurepuu Otn4yHo

OLICHUBAHUSA

Xopomo

YnoB1eTBOPUTEIBLHO

HeynosiierBopurejibHO

Tect

90-100%

BrmonHeHHE TecTa Ha

Brmonnenne tecta Ha
80-90%

Brmonnenne tecra Ha
70-80%

B tecte menee 70%
MIPaBUJIBHBIX OTBETOB




Pemenune cran-
JAPTHBIX TTPaK-
THYECKMX 3a71a4

3amauu perieHs! B
IMOJIHOM 00BbEME U
TOJIyYCHBI BEPHBIC

IIponemoncTpupOBaH
BEpHBIN X0/ peliie-
HUS BCEX, HO HE TI0-

IIponemoHcTpUpOBaH
BEpHBIN X0/ peliie-
HUS B OOJIBIINHCTBE

3azxatm HC PCIICHBI

OTBETHI JIy9eH BEPHBIA OTBET 3amad
BO BCEX 3aJauax
Pemenue npu- 3amaum permensl B | [Ipomemonctpuposan | [IpogemoHcTprpoBaH 3ama4um He pemIeHbI

KJIaJHBIX 3a7a4 B
KOHKPETHOMU
IIPEAMETHOH 00-
JaCTH

[TOJIHOM 00BEME U
TOJIyYCHBI BEPHBIC
OTBETHI

BEpHBIN X0/ peltie-
HUS BCEX, HO HE I0-
JTy4eH BEpHBI OTBET

BO BCEX 3aJjayax

BEpHBIN X0/ peliie-
HHS B OOJIBIITNHCTBE
3a7a4

7.2 IlpumepHbIi NMepeYeHb OLEHOYHBIX CPeICTB (THUNOBbIE KOHTPOJIb-
HblI€ 3aJaHUS WM HUHbIC MAaTePHAJIbI, HEOOXOAUMBbIEC JJIs1 OLIEHKHU 3HAHUI, yMe-
HUIii, HABBIKOB U (WJIM) ONBITA AeSITEJILHOCTH)

7.2.1 IlpuMepHBIil nepevyeHb 3aJaHUI 11 IOATOTOBKHM K TECTUPOBAHUIO
AHIVIMACKHH A3BIK
1. 'Were you expecting James and Paul to stay for dinner?'
'No, butI...... a lot of food, so it didn't matter.'

A had prepared B was preparing C had been preparing
2.'Tony has been singing for years, hasn't he?' - 'Yes. He ............. his first
record when he was sixteen.'
A made B wasmaking C had made
3. There was a power cut last night.' 'T know. IL............. some paperwork when
the lights went out.'
A had been doing B was doing C had done

4. 'Did you see Paul Simon in concert?' No. I was hoping to get tickets, but

they ........... S
A had sold out B sold out
5. 'The restaurant was packed last night.'
ble in advance.'

C were selling out
"Yes. Luckily, I ............ a ta-

A was booking B had booked C had been booking
6. 'Did you watch the film yesterday?' 'No. It............. by the time we got
home.'
A finished B was finishing C had finished
7.'Did you stay up late last night?' 'No. I............. all day, so I went to bed ear-
ly.'
A had been working B worked C was working
1. They............... this question now.
A were discussing B are discussing  C discuss
2. We could not use the cassette-recorder, they .............. it.

A were repairing B repaired C are repairing
3.  What (happen) if I press this button?
A is happened B happens C will happen
Hemeuxuii si3bIK
1.  Dieser Betrieb ... seine Produktion in andere Lénder.
a) liefert; b) lieferte; ¢) wird liefern.
6



cn.

e

2. Die Industrie dieser Stadt ... schnell.

a) entwickelte sich; b) entwickelt sich; c) hat sich entwickelt.

3. Er ... uns von seinem Betrieb.

a) erzdhlen; b) erzdhlt; ¢) erzdhlte.

4. Das Ergebnis der Untersuchung ... thm.

a) gehort; b) gehorte; c) gehoren.

5. Friiher ... er Schlosser.

a) ist; b) war; ¢) wart.

6. Ich ... ein interessantes Buch.

a) habe; b) hat; c) hatte.

7. Du ... Mechaniker.

a) wurdest; b) wirst; ¢) wurde.

8. Die Automatisierung ... die Qualitit der Erzeugnisse erhohen.
a) wird; b) wurde; c¢) werde.

9. Der Automat ... in der Werkhalle selbstiandig arbeiten.

a) werden; b) wurde; c) wird.

10. Die Maschinen ... die Menschen von schwerer korperlicher Arbeit befrei-

a) wurden; b) werden; ¢) wurde.

11.Ich ... an dieser Arbeit teilnehmen

a) werde; b) wird; ¢) werdet.

12. Der Mensch ... die Arbeit der Gerite und Mechanismen kontrollieren.
a) wurde; b) wird; ¢) werden.

POpaHLy3CKHI A3BIK

. Madame Lebrun habite a Tokio, ..Japon.

a. en
b. au
c. a

Voici un café ... nous pouvons aller.
a. ou
b. dans
c. dont

Il mange parce qu’il a ...
a. chaud
b. faim
c. soif

Cette usine est tres...
a. vieille
b. grand
c. vieux

Qu’est-ce que vous buvez ...

a. de
b. dela



c. du

6. 2. ... nom, c’est Dupois ou Duroi ?

a. votre

b. ta

C. VoS

est ...... soeur ? Non, c’est ..... mere.
a. ton

b. votre

c.ta

d. ma

..... papiers, s’il vous plait !

a. tes
b. vos
C. votre

9. Je ne retrouve pas ...... clés.

a. votre
b. mes
C. ton

10. Tu peux me donner ....... adresse ?

a. ta
b. ton
C. VOS

7.2.2 IlpuMepHbIii epevYeHb 3aIaHUi J1JI51 pelieHUs CTAHAAPTHBIX 33124

l.

AHIJINACKUH A3BIK

IfI promoted at the end of this year, I’ll stay another year.
a) get
b) will get
c) got
I happy if a colleague criticized the quality of my work.
a) will be
b) wouldn’t be
c) am not

if they ask him to?
a) did he go
b) will he go
c) does he go
It by today’s press that three hundred jobs will be lost.
a) will report
b) has been reported
c) have been reported

. What I’'m to say is that we must change.

a) try
b) tried

c) trying



6. He we’ll have their final answer by tomorrow.
a) reckons
b) reckon
c) reckoned
7.1 a few more days to finish this.
a) am needing
b) need
c) have needed
8. They report me on a daily basis.
a) to
b) for
c) of
9. You don’t know what the difficulty if, you?
a) do
b) don’t
c) are
10.That’s of the question I’m afraid.
a) in
b) answer
c) out
Hemeuxuii s13bIK

1. Ubersetzen Sie Scitze mit der Konstruktion "haben + zu + Infinitiv", "sein +
zu + Infinitiv". Ersetzen Sie die Konstruktion durch Modalverben.

Muster: Der Text ist nicht zu iibersetzen.

Der Text kann nicht {ibersetzt werden.

1. Vorige Woche hatte ich mein Referat zu schreiben. 2. Du hast die Ergebnis-
se deiner Untersuchung zu tliberpriifen. 3. Du hattest das Auto vor der Abreise zu re-
parieren. 4. Hast du mir nichts zu sagen? 5. Wieviel Sitze sind noch zu iibersetzen. 6.
Kein einziger Unterricht ist zu versdumen. 7. Dieser Plan ist fiir uns leider nicht zu
erfiillen gewesen. 8. In dieser Situation ist er zu bedauern.

2. Setzen Sie , haben‘ oder , sein‘ ein.

1. Auf dem Arbeitsmarkt ... die Arbeitskraft anzubieten. 2. Der Reisende ...
nichts aus dem Fenster zu werfen. 3. Die Biicher ... nicht mit nach Hause zu nehmen.
4. Die Studenten ... die Entscheidung zu treffen. 5. Das Volk ... einen neuen Préasiden-
ten zu wahlen. 6. Der tabellarische Lebenslauf ... zu schreiben. 7. Man ... das Modell
zu priifen. 8. Der Lehrplan ... auszuarbeiten.

POpaHLy3CKHI A3BIK
1. Vous cherchez une chambre
a. I’hotel
b. au café
C. aurestaurant



2. Il a voulu venir mais il n’a pas
a. su
b. pu
c. du
3. Quand étes-vous arrivés?
a. Je suis arrivé hier
b. Nous sommes arrivés hier
c. Il est arrivé aujourd’hui
4. Pourquoi voulez-vous acheter cette machine a laver?
a. Il est partique
b. Il est moins cher que les autres
c. C’est le dernier modele
5. Il a essayé de garer sa voiture , mais il n’a
a. pas réussi
b. pas voulu
c. pas demandé
6. La voiture est devant la garage.
a. Qui I’a sortie
b. Qu’est-ce qu’il a sorti
c. Qu’est-ce qu’il a sortiest aussi chere
7. La moto colite moins cher que la voiture
a. Il est aussi cher
b. Elle est meilleur marché
c. Lavoiture est meilleur marché
8. Nous avons passé€ de super vacances en Grece. Nous ...pensons souvent.

a. en
b. les
c.y
9. Sij’étais riche ... un grand voyage
a. je faisais
b. je ferai
c. je ferais
10. Je veux écrire un mot, donne-... on stylo.
a. me
b. moi
c. amoi

7.2.3 IlpuMepHBIii nepevyeHb 3aJaHMil 11 pelleHUs NPUKJIAIHbIX 32124
AHIVIMACKHH A3BIK
Task 1. Re-order these words to make phrases for referring to visuals in a
presentation.

1. You from this graph as can see ...
10



him now.

2. On it’s this obvious slide ...
3. This here to the see figures led you.
4. Notice table from you’ll this ...
5. Shows what chart clearly this I mean ...
6. A this flow look at take chart.
Task 2. Write the words in brackets in the appropriate non-finite form.
1. I’d like to apologize for (arrive) late.
2. They really wanted (get) that project.
3. The company aims (launch) its new range by March of next year.
4. It’s five in the morning in the USA. There’s no point (phone)
5. Can you ask him (call) me back?
Task 3. Choose answer a), b) or c) to complete the sentences.
1. Idon’t work that company anymore.
a) for
b) under
c) to
2. Wecan’t the deadline. It’s unrealistic.
a) set
b) meet
c) do
3. Sorry, but I don’t time to help you.
a) set
b) have
c) do
4. This chart an idea of the problem.
a) set
b) makes
c) gives
5. On this slide you can our results.
a) discuss
b) see
¢) do.
Hemeuxuii s13bIK
1. Ubersetzen Sie Siitze mit den Verben im Futurum Passiv.
1. Die Arbeit des Menschen ... durch Automatisierung leichter ... ... (machen).
2. Wo ... Leichtmetalle ... ... (verwenden).
3. In unserer Stadt ... ein neues Theater ... ... (er6ffnen).
4. Nach der Restauration ... in diesem Saal ... ... (tanzen).
5. Elektrische Energie ... aus Sonnenstrahlen ... ... (gewinnen).
6. Im neuen Labor ... Experimente ... ... (durchfiihren).
7. Sie ... vom Flughafen von dem Fremdenfiihrer ... ... (abholen).
8. Mit Hilfe dieser Ubungen ... unsere Kenntnisse ... ... (bereichern).
2. Finden Sie die Infinitivgruppen, iibersetzen Sie die Sdtze.

11
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. Alle hoffen die Arbeit noch heute zu beenden.

. Ich bin gezwungen jeden Tag friih aufzustehen.

. Es ist unmdéglich mit dieser Arbeit so bald fertig zu sein.

. Die Verkéuferin schldgt Frau Bach vor das Kleid zuerst anzuprobieren.
. Es 1st nicht gesund jeden Tag Kaffee zu trinken.

. Der Vater versucht mir in Mathematik zu helfen.

. Ich bitte euch das Buch aufzuschlagen.

. Es ist richtig Aluminium als Metall des XX. Jahrhunderts anzusehen.

@OpaHLy3CKHI A3BIK

1. Monsieur et Madame Verdon ...... deux enfants. IIs ...... a Orléans.
a) ont, sont b) habitent, vivent

2. C’est
a) mon

..... voisine. Elle est trés sympa.
b) ma

30 nom, c’est Dupois ou Duroi ?

a) votre
4. C’est
a) ton

b) ta c) vos

...... soeur ? Non, c’est ..... mere.

b) votre c¢)ta d) ma

5.11 me faut une voiture qui

a) aille

b) irait  c¢) allait

6. Il ecoute ce qu’ils dissent. Il veut ...
a) tout entendre b) tout voir c¢) attendre
7. Ou sont les livres de mes amis? ... sont sur... bureau.

a) son-sa
8. Elle ..

b) leurs-son  c) ses-son

. étudiante. Oui, elle fait ses études a I’université.

a) estb) es ¢) sommes
9. Vous ne ... pas malade? - Non, merci, je me sens bien.

a) étes

b) avez c¢) sommes

10. Ou faites-vous ... études
a) ses b)vos c)leurs

7.2.4 IlpuMepHBbIil IepeYeHb BOMPOCOB ISl MOJATOTOBKH K 3a4eTy
He npedycmompeno yuebnwvim nianom

7.2.5 IlpuMepHbIii NepeYeHb BOMPOCOB /ISl MOATOTOBKHU K 3K3aMeHY

1

0 3O\ L KW

. What’s the purpose of your present study?

. What are the aims and tasks of your science?

. Are there any difficulties in your research work?

. Is there any solution to your problem?

. Do you sometimes try new methods?

. Do you often deal with complicated problems?

. Do you discuss your results with your supervisor?
. Are your results published?

12



9. Is your problem studied anywhere else?

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Are additional investigations required to solve this problem?

Are outstanding results often reported in literature?

Whose works are best known in your field of research?

At what stage of your research will be final conclusions made?

What problems were considered most pressing?

Whose works laid the foundation for your field?

Whose ideas had a profound influence on the development of your field?
What contribution will you make by your research to that particular branch

of science?

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

entists?

see them?

field?

34.
35.

36.
37.
38.
39.

40.
41.
42.
43.
44.
45.

How many sections will your thesis have?

Have written many scientific papers?

Have you ever attended international conferences?

Have you made any discovery in science yet?

Has your supervisor been helpful in your research?

Has your supervisor seen your recent results yet?

What new studies have been undertaking by you recently?

What research is being carried out by you now?

Is similar work being done anywhere else?

What preliminary conclusions can be drawn from your work?

What results are to be expected from your work?

How long might it take you to complete the work?

What improvements should be introduced in the research process?

What should be done to encourage further research in your field?

What is necessary to broaden and deepen one’s knowledge of the subject?
What should be done to further develop international contacts among sci-

Why should scientists exchange views and information?
What questions will you discuss with your foreign colleagues when you

When do expect conclusive results?

Can science do without theories and hypotheses?

What are the necessary components of scientific research?

What would you do to acquire a deeper and broader knowledge in your

What would you do to get comprehensive knowledge in adjacent areas?
What would you suggest for improving the state of research in your field?
What would you suggest for upgrading research in your area?

Could you give a review of current literature on your subject?

What qualities should a researcher possess today and why?

Is collaboration important in research and how is it realized?

Hemenxum si3bIk

1. Welche Hochschule haben Sie absolviert?
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2. Wann haben Sie diese Hochschule absolviert?

3. Welche Fachrichtung haben Sie studiert?

4. Wie war das Thema Threr Abschlussarbeit?

5. Warum haben Sie sich fiir das weitere Studium und die wissenschaftlichen
Forschungen entschieden?

6. Haben Sie sich noch als Student (Studentin) mit einem wissenschaftlichen
Problem beschiftigt?

7. Auf welchem wissenschaftlichen Gebiet mochten Sie untersuchen?

8. Wie heilt Thr wissenschaftlicher Betreuer? Wo und als was ist er tétig?

9. Wie heit das Thema Ihrer wissenschaftlichen Arbeit?

10. Welche Ziele und Aufgaben hat Thre Forschung?

11. Haben Sie dieses Thema selbst gewéhlt?

12. Hat es Thnen Thr wissenschaftlicher Betreuer empfohlen?

13. Warum beschéftigen Sie sich mit diesem Thema? Ist es aktuell?

14. Ist das gewihlte Thema ganz neu fiir Sie oder schon bekannt?

15. Wer hat schon an diesem Problem gearbeitet? Welche Namen der Forscher
konnten Sie nennen? (in Russland oder im Ausland)

16. Mit welchen Informationsquellen arbeiten Sie?

17. Gebrauchen Sie die deutschsprachigen Informationsquellen?

18. Wie arbeiten Sie am theoretischen Teil Threr Untersuchung?

19. Nehmen Sie an den wissenschaftlichen Konferenzen teil? Wie oft?

20. Wann haben Sie zum letzten Mal daran teilgenommen?

21. Zu welchem Thema haben Sie einen Vortrag vorbereitet?

22. Schreiben Sie wissenschaftliche Artikel? Hilft Thr wissenschaftlicher
Betreuer dabei?

23. Wo und wann wurden Thre wissenschaftlichen Artikel veroffentlicht?

24. Wie arbeiten Sie am praktischen Teil Threr Untersuchung? Welche
Verfahren gebrauchen Sie dabei?

25. Fiihren Sie die Experimente durch? Wie sieht das aus?

26. Arbeiten Sie mit irgendwelchen Betrieben oder Hochschulen zusammen?

27. Welche praktische Bedeutung hat Ihre wissenschaftliche Forschung?

28. Wo konnten die Ergebnisse Threr Forschung praktisch verwendet werden?

29. Wann mochten Sie promovieren?

30. Gibt Ihre wissenschaftliche Arbeit eine Moglichkeit fiir weitere
Untersuchungen?

DpaHIy3CKHH A3bIK

1. Quel est le but de votre recherche?
2. Quels sont vos domaines de recherches actuels?
3. Quels sont les objectifs et les taches de votre recherche scientifique?
4.Y at-il des difficultés dans votre travail de recherche?
5.Y at-il une solution a votre probléme scientifique?
6. Essayez - vous parfois de nouvelles méthodes?
7. Vous retrouvez — vous souvent face a des problemes complexes?
14



8. Discutez - vous de vos résultats de recherche avec votre superviseur (maitre
de these)?

9. Publiez - vous régulierement des articles dans des journaux? Dan’s
lesquels? Sur quel sujet?

10. Est-ce que votre probléme scientifique est - il €tudié quelque part ailleurs?

11. Les investigations supplémentaires sont — elles nécessaires pour résoudre
ce probleme?

12. Est —ce que les résultats exceptionnels sont souvent rapportés dans la
littérature?

13. Connaissez — vous les ceuvres de chercheurs travaillant dans le méme
domaine de recherche?

14. A quel stade de votre recherche sera — t — on faites une conclusions finale?

15. Quels problémes de vos études ont été considérés comme le plus urgents?

16. Quels chercheurs et leurs ceuvres ont — ils permis de jeter les premiceres ba-
ses scientifiques de votre domaine de recherche?

17. Connaissez-vous les noms de scientifiques dont les idées ont eu une influ-
ence profonde sur le développement de votre domaine?

18. Quelle contribution réelle allez - vous apporter a cette branche particuliere
de la science grace a votre recherche?

19. Quel est votre projet professionnel en sortant de cette programme de for-
mation?

20. Quel est le nombre total de sections et de chapitres que votre thése
contient?

21. Avez-vous déja assisté a des conférences internationales?

22. Avez-vous fait une découverte scientifique lors de votre travail?

23. Est-ce que votre superviseur (maitre de these) a été utile dans votre recher-
che?

24. Est-ce que votre superviseur n’a pas encore vu vos récents résultats?

25. Quelles sont de nouvelles études appraises récemment par vous?

26. Quelles sont les recherches menées par vous maintenant?

27. Est-ce que vous conaissez les résultats du travail scientifique similaire
faits ailleurs?

28. Quelles conclusions préliminaires peuvent étre tirées a partir de votre trav-
ail?

29. Quels sont les résultats a attendre de votre travail?

30. Combien de temps avez — vous besoin pour terminer le travail?

31. Quelles améliorations pourraient étre introduites dans le processus de re-
cherche?

32. Que devrait-on faire pour encourager la recherche dans votre domaine?

33. Qu'est-ce qui est nécessaire pour €largir et approfondir des connaissances
scientifiques de votre domaine?

34. Qu'est-ce qui devrait faire pour développer les contacts internationaux en-
tre les scientifiques?

35. Pourquoi les scientifiques devraient — ils échanger des opinions et des
informations scientifiques?
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36. Quelles questions aimeriez - vous discuter avec vos collégues étrangers?

37. Quand envisagez — vous d'obtenir des résultats probants de votre travail?

38. La science peut — on faire sans théories et hypotheses?

39. Quels sont les ¢léments nécessaires de la recherche scientifique?

40. Que feriez-vous pour améliorer vos connaissances théoriques et pratiques
dans votre domaine?

41. Que feriez-vous pour obtenir une connaissance approfondie dans les
domaines scientifiques adjacentes?

42. Que proposeriez-vous pour améliorer I'é¢tat de la recherche dans votre
domaine?

43. Que proposeriez-vous pour améliorer le niveau de la recherche scientifique
dans votre région?

44. Pouvez-vous donner une revue de la littérature actuelle qui est disponible
sur le sujet de votre recherche?

45. Quelles qualités humaines et professionnelles le chercheur d’aujourd'hui
doit — il posséder? Pourquoi?

46. La collaboration professionnelle est — elle importante dans le milieu de re-
cherche et comment la réaliser?

7.2.6 MeToauka BBICTABJIEHUS] OIEHKH NMPH MPOBEAEHHH MPOMEKYTOY-
HOH aTTecTanuu

DK3amer nposooumcs no OUIemam, Kaxicowlil U3 Komopuix cooepxcum 3 3a0a-
HUA: 3a0anue I — uzyuaroujee umeHue u nepesoo OPUSUHAILHO20 MeKCma no cneyu-
anvHocmu (co crosapem). Obvem 2500 neuammuvix 3naxos. Bpems evinonnenus pa-
oomol - 60 MuH; 3a0anue 2 — npOCMOMpPOBoe UmeHue U nepesood OPUSUHATILHO20 MEK-
cma no cneyuanviocmu. Oovem — 1200 newamnuwix 3naxo8. Bpems evinonnenus — 3 -
5 munym. @opma nposepku — nepedaya uzeieueHHou UHGOpMayuy Ha UHOCMPAHHOM
A3bIKE (SYMAHUMAPHLIE CREYUATbHOCMU) U HA S3blKe 00yuenus (ecmecmeeHHOHA) Y-

Hble cneyuarbHocmuy); 3a0anue 3 — beceda ¢ HK3AMEHAMOPAMU HA UHOCPAHHOM
SA3bIKE NO BONPOCAM, CEA3AHHBIM CO CHEYUAIbHOCMbIO U HAYYHOU pabomotl acnupan-
ma. Obvem: 20-25 npeonoxcenun. Kascooe npasunvHo evinonnennoe 3aoanue 1 u
3adanue 2 oyenusaemcs 5 oannamu. 3aoanue 3 oyenusaemcs 10 oannamu. Makcu-
MAbHOEe KOIUYecmao Habpannvix 6annos — 20.

1. Oyenxa «Heyoosnemeopumenvnoy cmagumcs 8 ciyyae, eciu CnmyoeHm Ha-
opan menee 12 6annos.

2. Oyenka «Yooenemeopumenvno» cmagumcs 6 ciydae, eciu CMYyOeHmM Ha-
opan om 12 0o 14 b6annos

3. Oyenxa «Xopowoy cmasumcs 8 ciydae, eciu cmyoewm Haopan om 15 0o 17
oannos.

4. Oyenxa «Omauunoy» cmagumcs, eciu cmyoeum nadopan om 18 0o 20 6an-
J108).
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7.2.7 I1acnopT OLEHOYHBIX MAaTEPHAJIOB

Non/m | KonTponupyemblie pa3aenbl (TEMbI) AUCITUTIIMHBI HaunmeHnoBanue o1ieHOYHOTO Ccpe-
CTBa
1 FpaMMaTI/I‘IeCKI/Iﬁ OJIOK Tect, ycTHBIN ompoc, TpeboBaHUsS K pede-
paty

2 CucreMa Hay4HBIX CTEIICHEW, 3BaHMW B Poccuu, | YCTHBIH ompoc
AMeprke, AHIIIMY U €BPONIEHCKHUX CTpaHax

3 JlrccepTalinoHHOE UCCIE0OBAaHNE YCTHEIH OIIPOC, JOKJIaA-TIPE3EHTalUs

4 OCHOBBI TIEpEBOIa TEKCTOB MNPO(ECCHOHATIBHO | YCTHBII ompoc, pedepar
HaIMpaBJICHHOCTH.

5 PedepupoBanne u aHHOTUPOBaHUE CTaT€ M MO- | TPeOOBaHMA K pedhepaTy U aHHOTALMH
HOTpaduii.

6 IToaroroBka 1OKJIa10B-NPE3ECHTALUH. JOKJIA/I-IPE3CHTALUS

7.3 MeToauveckue MaTepuabl, oNpeesoIe NPpoueaAypbl OLEHUBA-
HUS 3HAHUH, YMEHU, HABBIKOB U (MJIM) ONBITA AeATeJIbHOCTH

DK3aMeH 110 UHOCTPAHHOMY SI3bIKY IPOBOJUTCS B J[Ba dTana:

Ha nepBoM 3Tane acnupaHT BBIIIOJIHAET MUCbMEHHOE pedeprpoBaHie HAYIHO-
ro TEeKCTa IO CIEeUUaIbHOCTH Ha si3bIke 00ydeHus (MoHorpadus unu Habop crateil) B
obbeme Tekcta He MeHee 15 000 3nakoB. K muceMeHHOMY MepeBoay Ipuiaraercs
CJIOBaphb CHEIHUATbHBIX TEPMUHOB, BKiItodaronuii 7o 300 cioB. YcnemnHoe BBINOI-
HEHUE MTUCBbMEHHOTO peepupOBaHUs SBIIAECTCS YCIOBUEM JIOMyCKa KO BTOPOMY 3Ta-
ny sk3aMmeHa. KadectBo pedepara olieHMBAETCS 110 3a4ETHON CUCTEME.

Bropoii aTamn sx3ameHa IpoBOJAUTCS YCTHO U BKIIIOYAET B c€0s1 TPU 3aaHUsI.

OpurvHaIbHBIN TEKCT MO CNIEUUATILHOCTH Ui 3a7aHusi | BbigaeTcst Ha OyMak-
HOM Hocutene. O0bem Tekcta g 3ananus 1 — 2500 meyaTHbIx 3HaKOB. Bpems BbI-
NoJHEHUST paboThl — 60 MHHYT. DK3aMEHATOpPbl OLEHUBAIOT YMEHHE MAaKCHUMAaJbHO
TOYHO M aJICKBaTHO M3BJEKaTh OCHOBHYIO MH(OPMALINIO, COACPKAIIYIOCS B TEKCTE,
IPOBOAUTH OOOOIICHHE M aHAIN3 OCHOBHBIX MOJIOKEHUI MPeIbsiBICHHOTO HAYYHOTO
TeKCTa JJI MOCIEAYIOIIEro NepeBoa Ha s3bIK 00YUeHHsI, a TAaKKE COCTaBJICHUS pe-
3I0M€ Ha MHOCTPAHHOM si3bIKe. [IMChbMEHHBIN MEpEeBO HAYYHOI'O TEKCTAa IO CHELU-
AJIbHOCTH OLIEHUBAETCSI C YU4E€TOM OO0Ilel aJeKBaTHOCTU NEPEeBOa, TO €CTh OTCYTCT-
BUSI CMBICJIOBBIX MCKa)K€HUM, COOTBETCTBUSI HOPME U y3YCY S3bIKa MEpPEBO/A, BKIIO-
yasi yrnotpe0JeHne TEPMUHOB.

OpuruHaIBHBIN TEKCT MO CNEUUATILHOCTH JJI 3a7jaHusl 2 BbIAaeTCsl Ha OyMaK-
HOM HocuTene. O0beM TekcTa s 3ananus 2 — 1200 medatHsIx 3HaKOB. Bpems BbI-
noyiHeHust paboTel — 3 - 5 MuHyT. @OopMa MPOBEPKU — Mepenaya U3BJICYCHHOW HMH-
dbopmalii Ha WHOCTPAHHOM S$3bIKE€ (FYMaHHMTapHbIE CIEUHUATLHOCTH) U Ha S3bIKE
oOydeHusi (€CTeCTBEHHOHAYYHbIE CHEIHMATBLHOCTH) (IO KETaHUIO SK3aMEHYEeMOIo —
Ha aHIJIMHACKOM A3BIKE). DK3aMEHATOpbl OLEHWBAIOT YMEHHE B T€YEHUE KOPOTKOIO
BPEMEHU OIPEAEIIUTH KPYT pacCCMaTPUBAEMbIX B TEKCTE BOIPOCOB U BBIIBUTh OCHOB-
HBI€ MOJIOKEHUS aBTOPA.

B npouiecce 6ecenbl acupanTa ¢ 3K3aMeHAaTOpaMU Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE TI0
BOMPOCaM, CBA3aHHBIM CO CHEIHAIbHOCTHIO U HAyYHOU paboTol acnupaHTa, OLEHH-
BaeTCs BJIAJICHUE MOJTOTOBIEHHON MOHOJIOTHYECKON peublo, a TakKe HEMOATrOTOB-
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JICHHOW MOHOJIOTUYECKON M TMAJIOTUYECKON PEYbl0 B CHUTyalluu O(PHUIIMAIIBHOTO 00-
HIEHUS] B Tpejesiax MporpaMMHBIX TpeOoBaHuM. OLIEHMBAETCS COAEP’KATEIBHOCTD,
aZicKBaTHasl peaiu3alus KOMMYHUKAaTUBHOIO HAMEPEHUs, JIOTMYHOCTb, CBSI3HOCT,
CMBICJIOBAsA U CTPYKTYPHAas 3aBEPIIEHHOCTh, HOPMATUBHOCTh BbICKA3bIBAHMUSI.

8. YUYUEBHO-METOAUWYECKOE U HTHO®POPMALIMOHHOE
OBECIIEYEHME JUCIHUIIJINHbI

8.1 [Ilepedenn yueOHOM JMTEpPATypPbl, HCOOXOAMMOM JIsi OCBOCHMS M C-

HHUILTHHBI
AHIIMACKHMH A3BIK

1. Cadponenko O.M. AHTIUHCKUIN SI3BIK JISI MAaTUCTPAHTOB U aCMPAHTOB €C-
TECTBEHHBIX (PaKyJIbTETOB YHHUBEPCUTETOB : Yueb. mocodue. - M. : Broicmr. mik., 2005.
- 175 c.

2. ®enopona JI.M. AHTIMICKUN S3BIK JIJIs CHIeNUaNIbHBIX 11enen : CO. TecToB /
Mock. akajJ. 5KOHOMUKHU U TipaBa. - M. : Ok3ameH, 2005. - 192 c.

3. lllaBeneBa E.H. HOW TO MAKE A SCIENTIFIC SPEECH. ITpaktukym
M0 Pa3BUTHIO YMEHHM MyOJIMYHOrO BRICTYIJICHUS! HA aHTJIMICKOM $I3bIKE JJIs CTYACH-
TOB, JUCCEPTAHTOB, HAYYHBIX PAOOTHUKOB TEXHUUYECKHUX CIIEIMAILHOCTEH : yueO. mo-
cobue. - M. : KnoPyc, 2007. - 92 c.

4. TatapunoB B.A. Meronosnorusi HayuyHoro nepeBojia : K ocHoBaHusIM Hayu-
HOTO TiepeBojia: yued. mocodue. - M. : MockoBckwuit nuieit, 2007. - 384 c.

5. MukoBa C.C. BBenenue B IepeBOJIOBE/ICHHE [DIEKTPOHHBIA pecypc]| :
Yuebno-meroanueckoe mocodue / C. C. Muxkosa, C. A. Jlepsbuna. - Mocksa : Poc-
CUICKHUI YHUBEPCUTET TpyKObI Hapo/JI0B, 2017. - 64 C.
URL: http://www.iprbookshop.ru/90985.html

6. Gear J. Cambridge Preparation for the TOEFL test [KommiekT; DnexTpoH-
HbIl pecype] . Audio CDs 1-4. - Cambridge : Cambridge university press, 2006. - 661
c.

7. Anexceea U.C. Breaenue B nmepeBojioBeicHre : Yueb. mocodue. - 3-¢ usf.,
uctp. u goi. - M.; CII6 : Academia; ®unon. gak. CIIOI'Y, 2008. - 368 c.

8. IlerpoBa O.B. BBegenue B Teopuio M MPaKTUKY NepeBojaa (Ha Marepuae
aHTJIMICKOTrO s3bIKa) : Yued. mocoodue. - M. : ACT Boctok-3anaz, 2007. - 96 c.

Hemenxum si3bIk

1. Anexkceesa, U.C. [lucemennsiii mepeBos. Hemerkuii s3bik : Y4eOHUK. -
CIIO. : Coro3, 2006. - 368 c. - (bubmmoTeka mepeBoAUMKA).

2. Hewmeuxwuit s3p1k mis Texaudeckux By3oB / H.B. bacosa [u ap.] ; mox
obmr. pea. H.B. bacosoii. — 9-e uzn., nepepad. u gom. — PoctoB w/]l : ®enuxkc, 2007.
—505c.

3. BacuneeBa M.M., BacunbeBa M.A. IIpakTiueckasi rpaMMaTHKa HEMELI-
KOro s3biKa:; yue0. mocodbue / M.M. BacunbeBa, M.A. Bacunsesa. — U3n. 13-e, nepe-
pab. u gon. — M.: Ansda-M; MHDA-M, 2010. — 238 c.

4. bormanosa H.H., CeménoBa E.JI. YueOHHUK HeMeLKOTO S3bIKa JUIST TEX-
HUYeCKuX yHUBep-cuteToB U By30B / H.H. bornanosa, E.JI. CeménoBa. — M.: 3n-Bo
MBTY um. H.D. bay-mana, 2004. — 440 c.
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5.  T'mnpuenox H.JIL. IlpakTukym mo mepeBOAy C HEMEIKOTO Ha PYCCKUH /
H.JI. I'mnpuenok. — CII6: KAPO, 2005. — 368 C.

6. CanaxoB P.A. [IpakTuyeckas rpaMMaTHKa HEMEIKOTO s3bika. / CanaxoB
P.A. - M.: METATEKCT, 1999. - 218 c.

7.  AHHOTHpOBaHHUE U pedepupoBaHUE: METOAMUYECKUE YKa3aHUs IS yueo-
HBIX 3aHATUN [0 HEMELKOMY fA3BIKY JUIsl CTYAEHTOB BCEX CIELUAIBHOCTEN OYHOU
(dopMbl 00yueHus u acnupaHToB / Kad. MHOCTpaHHBIX S3bIKOB U TEXHOJIOTHU IEpe-
Bozaa; Coct.: E.P. CaBuukaiite, O. A. Trokosa, E. O. Koeipmmna. - Boponex: ['O-
VYBIIO "Boponexckuii rocyJapcTBEHHBIN TexHu4YecKkuid yauBepcutet", 2007. - 46 c.
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1927 s., CXII il. : il.
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4. Anmumos B.B. Teopust nepeBoaa. IlepeBoa B chepe npodeccrnonaabHOW KOMMYHH-
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CranncasneBud. - M. : Beue, 2009. - 739 c.
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9. ®enopos B.A. IIpaktukym no ¢paHIily3cKoMy s3bIKY (7151 HES3BIKOBBIX CIIeLHab-
HOCTel By30B): yueOHoe nocobue / B.A. ®enopos, T.B. 'unaposckas, O.B. Jlebene-
Ba. — Boponex: UIIL[ «Hayunas kaura». —2016r. — 82 c.

8.2 Ilepeyenb MH(MOPMALMOHHBLIX TEXHOJOTWHd, UCIOJb3YyEeMbIX NPH OCY-
LIeCTBJICHUN 00Pa30BaTEJBLHOI0 MpoLecca N0 AUCHUILVINHE, BKJIKYAs NepeyeHb
JHMIEH3UOHHOI0 NPOrpaMMHOr0 olecreyeHusi, pecypcoB HHGOPMALMOHHO-
TeJIEKOMMYHHKAUMOHHOI ceTH « UHTepHET», COBPeMEHHBIX NPOodeccHOHATbHBIX
0a3 JaHHBIX U MHPOPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM:

1. DnekTpoHHO-OMOIMOTEUHAs CHCTeMa «YHHUBEPCUTETCKas OMONMOTeKa OH-
naitey. JloroBop ot 29.03.2022 Ne 44-02/2022 006 okazanuu WH(POPMAIMOHHBIX YC-
ayr ¢ OO0 «HekcMenuna» ¢ 29.03.2022 no 28.03.2023

2. DnexTpoHHo-6uGmoTeunas cuctema «FOPAWTY. Jorosop ot 28.04.2022
Ne 5216 na okazanue yciyr no npepoctaBieHuto gocryna k 9bC ¢ OO0 «Onek-
TPOHHOE U3/1aTEJILCTBO FOPAMT» ¢ 28.04.2022 1o 27.04.2023
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3. DnexrponHo-6nbmuoTeunas cucrema «IPRbooksy. JInieH3noHHBINA 10TOBOP
oT 28.04.2022 Ne 9135/22K/WN Ha mpenocTaBieHUue JOCTyNa K KOJUICKIIUSIM HEBHU3Y-
aMbHOTO J0CTyIa ODJEKTPOHHO-OuOamoTeuHo cuctembl [PRbooks (Marematuka,
Oxonomuka; [Ipuknagnas nadpopmaruka) c OO0 «Aii [Iu Ap Menua» ¢ 28.04.2022
no 27.04.2023

4. cHAYUYHASA DJIEKTPOHHAA BUBJIIMOTEKA eLIBRARY.RU». [loro-
Bop oT 29.11.2021 Ne SU 1147/2022 ¢ OOO HAYUHASA 2JIEKTPOHHAS BUB-
JIMOTEKA (JlocTynm K 37€KTPOHHBIM HM3JaHUSM B cocTaBe 0a3bl maHHbIX «HAVYU-
HAA OJIEKTPOHHASA BUBJIMOTEKA eLIBRARY.RU») ¢ 22.02.2022 no
24.02.2023

5. DnextponHO-0nbOMMoTEeyHas cucreMa «JIAHb» o mpenocrasnenuu noctymna
K paznenam basel [lannbix u npoussenenusm ObC JIAHD (Komteknus «HxeHepHo-
TeXHU4eckue Haykn» - M3narensctBo Jlawp; noctyn k kaure CasenbeB U.B. Kypc
obmeit puszuku. B 5 1.). Horosop ot 11.04.2022 Ne 329 ¢ OO0 «3bC JIAHb» ¢
11.04.2022 no 10.04.2023

6. DnekTpoHHO-OMbKMoTeyHas cucteMa «JIAHb» o npenocraBinenuu pocryna
Kk pazaenam basbl anubix u npouseaeHussiMm ObC JIAHD (Komneknus «Muabopma-
TuKay - u3gaarenbctBo HUY UTMO; komnekiusa «apopmaTtukay - HanmoHanbHbIN
OtkpeiTeit YHuBepcuter «MMHTYWUT»). Horosop ot 11.04.2022 Ne 442 ¢ OOO
«9bC JIAHb» ¢ 11.04.2022 o 10.04.2023

7. Microsoft Office Word 2013/2007
8. Microsoft Office Excel 2013/2007

9. Microsoft Office Power Point 2013/2007
10. Microsoft Office Outlook 2013/2007
11. ABBYY FineReader 9.0

12. ABBYY Lingvo X3

8. MATEPUA/IbHO-TEXHUYECKAA BA3A, HEOBXOAUMAA ONA OCYLLECT-
BZIEHUA OBPA3OBATE/IbHOIO MNMPOLLECCA

1. KOMITBIOTEP B COCTaBE: CUCT. OJIOK

Ramec storm, monmt. 21,5", Kias.,

MbIlb, Ne 48732-48735, 48729,048730

2. IIPOEKTOP B COCT.: 3kpaH Lumien, KoMIbIoTepHbIN Kitacc (Ne 105/2)
IPOEKTOp, KPOHIUTEHH, Kabeiab, No

48758

3. cereBoii puibTp Most TRG-645,

Ne ¢50917

1. BusieomarauTodon, Ne 42588

2. DVD/BBK DV414, Ne 42440

3. mMarautodoH, Ne 42583 yueOHas ayautopust (Ne 111/2)
4. TeneBu3op, Ne 42564

5. crera, Ne c00000047752
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1. TeneBu3op, Ne 42568
2. cten (2 ), Ne 00000047746
3. DVD/BBK DV 626, Ne 47439 yueOnas ayautopust (Ne 116/2)
4. Bujeorieep, Ne 42576
5. marnutosa Phillips, Noe 410096
10. METOANUYECKHUE YKA3ZAHUA JJISA OBYYAIOIIUXCA 11O OC-
BOEHUIO IUCIIATIJIMHBI
ITo mucnnmmbe «MHOCTpaHHBIM SA3BIK» NMPOBOIATCS NPAKTHUYECKUE 3aHS-
THS.

[IpakTUueckue 3aHATUS HAIIPABJIEHbI HA OBJIaJeHUE HEOOXOIMMbIM YPOBHEM
WHOSI3bIYHOW KOMMYHUKATUBHOM KOMIETEHUMH JJIS PEUIeHUS COLMAJIbHO-
KOMMYHUKATUBHBIX 33J7]a4 B Pa3JIMYHbIX 007acTsIX Npo(ecCHOHaIbHON U HAyYHOM
cep AesTeNbHOCTU MPHU OOILIEHUHU € 3apyOEKHBIMU KOJUIETaMU U MapTHEpPaMH, a
TaK)Ke ISl Pa3BUTHSI KOTHUTHUBHBIX U UCCJIEI0BATENLCKUX YMEHUHN C UCIOJIb30Ba-
HUEM HayYHbBIX PECYPCOB Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Bun yueOHbIX 3a-

JleaTenbHOCTh acliupaHTa

HATUI
IIpaktnueckoe |M3ydyeHne peKOMEHIyeMBIX UCTOYHHUKOB. BBINOIHEHUE NMPAKTUYECKUX 3a-
3aHITHE nanuii. [IpocnymmBanue ayano- U BUAEO3anucel 1Mo 3aIaHHON TeMe, pado-
Ta ¢ OPUTMHAIBHOM JIMTEPAaTypOH IO HANPABICHUIO NOATrOTOBKHU. Iloaro-
TOBKA COOOILEHUH, JOKJIA0B U IPE3CHTAIUH.
CamocrosrenbHasa [CaMmocTosTenbHas paboTa aCHMPAHTOB CIIOCOOCTBYET IITyOOKOMY YCBOEHUS
pabora y4eOHOro MaTepualia ¥ pa3BUTHIO HAaBBIKOB camooOpa3oBanusi. CamocTos-

TelbHas paboTa MpeanoaraeT clieylollue COCTaBIAIONIUeE:

- paboTa ¢ OpPUTrHHAJIBHBIMH HAYYHBIMH TEKCTaMH, CIPABOYHUKAMH, IO-
MOJTHUTENIbHOM JINTEPATYPOi;

- pa60Ta Haa TCMaMU IJid CaMOCTOATCIIBHOI'O U3YUYCHUA,

- ygacTue B paboTe Hay4dHBIX KOH(EPEHITNH;

- IOJrOTOBKA K IPOMEKYTOYHON aTTECTALUU.

ITonroroBka K
IIPOMEKYTOUHON
aTTecTaluu

['oTOBHUTBCS K MPOMEXKYTOUHOW ATTECTAL[UU CIIEAYET CUCTEMAaTUYECKH, B
TeueHue Bcero cemectpa. MHTEHCHBHAs MOJATOTOBKA JOJKHA HAYaThCs HE
MIO3/IHEE, YEM 3a MECSL-IIOJITOPA JO0 IPOMEKYTOUHOM arrectauuy. J[aHHbIe
nepes dK3aMeHoOM Tpu JHS d((eKTHBHEE BCEr0 MCMOIB30BATh AJISL TOBTO-
pEeHUs U CHCTEMATH3alluu MaTepHaa.

ITonroroBka k
MIPOMEKYTOUHOMU
aTTecTaluu

'oTOBUTBCS K NMPOMEXKYTOYHOM ATTECTAL[UU CIIEAYEeT CUCTEMAaTU4YECKH, B
TE€YCHHE BCETO cemecTpa. MHTEeHCHBHAs NMOATOTOBKA OJDKHA HA4aTbCs HE
IIO3/IHEE, YEM 3a MECSL-II0JITOPA 10 IIPOMEKYTOUHOM arrecTauuy. JlaHHble
nepes K3aMEHOM TpH JHS 3(PPEeKTUBHEE BCEr0 MCIIOJIb30BaTh JUIsl MOBTO-
peHUs U CUCTEMAaTHU3aluu MaTepuaa.
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